Porownanie tltumaczen Psalmow 107:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Wtedy zawotali do JAHWE w swej niedoli, (A On)
dostowny dostowny wyprowadzil ich* z pognebienia.!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad I wtedy, w swojej niedoli, wotali do JAHWE, A On
literacki literacki wyzwolit ich z pognebienia,

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Gdy wotaja do JAHWE w swoim utrapieniu, wybawia
literacki Biblia Gdanska ich z udr@czeﬁ_

BG Przektad Biblia Gdanska Gdy wotaja do Pana w utrapieniu swojem, z uciskow
literacki ich wybawia ich.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I wotali do JAHWE, gdy byli ucisnieni, i wywiodt je
literacki z ich potrzeb.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I w swoim ucisku wotali do Pana, a On ich uwolnit od
literacki trwogi.

BW Przektad Biblia Warszawska | Wotali do Pana w swej niedoli, A On wybawit ich
literacki z utrapienia.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Wéwcezas wotali do JAHWE w ucisku, a On wybawit
literacki ich z nieszczescia.

PAU Przektad Biblia Paulistow W swej udrece wolali do JAHWE, a On ich wybawit
literacki z ucisku.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wotali do Jahwe w swym utrapieniu, a On z niedoli
literacki wybawil.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Lecz wotali do BOGA w swej niedoli, a wyprowadzit
dynamiczny | Gdanska ich z utrapien.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I w swej udrece zaczynaja wota¢ do JAHWE, a on ich
dynamiczny | Swiata wyprowadza z ich utrapien.

D wyprowadzit ich MT G: wybawit ich 4QPs f.
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